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EUROOPA EESSONA

IEC tehniline komitee TC 79 ,Alarm and electronic security systems“ on koostanud dokumendi
79/658/FDIS rahvusvahelise standardi I[EC 62676-2-33 esimese parandatud viljaande, mis on esitatud [EC
ja CENELEC-i paralleelsele haaletusele ja CENELEC on selle iile votnud kui EN I[EC 62676-2-33:2022.
Kehtestatud on jargmised tdhtpdevad:

¢ viimane tdhtpdev selle dokumendi kehtestamiseks riigi tasandil identse (dop) 2023-05-26
rahvusliku  standardi avaldamisega v&i joustumisteate meetodil
kinnitamisega

¢ viimane tdhtpdev selle dokumendiga vastuolus olevate rahvuslike standardite ~ (dow) 2025-08-26
tithistamiseks

Tuleb péorata tdhelepanu voimalusele, et dokumendi mdni osa vdib olla patendidiguse objekt. CENELEC ei
vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

Igasugune tagasiside ja kiisimused selle dokumendi kohta tuleks suunata dokumendi kasutaja rahvuslikule
komiteele. Taielik loetelu nende organisatsioonide kohta on leitav CENELEC-i veebilehelt.

Joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 62676-2-33:2022 teksti muutmata kujul iile votnud Euroopa
standardina.

Ametliku viljaande kirjanduse loetelus tuleb viidatud standarditele lisada jairgmised markused:

[EC 60839-11-32 MARKUS Harmoneeritud kui EN 60839-11-32.
[EC 60839-11-33 MARKUS Harmoneeritud kui EN IEC 60839-11-33.
[EC 62676-2-31 MARKUS Harmoneeritud kui EN IEC 62676-2-31.
[EC 62676-2-32 MARKUS Harmoneeritud kui EN IEC 62676-2-32.
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Rahvusvaheline Elektrotehnikakomisjon (International Electrotechnical Commission, IEC) on
lilemaailmne standardimisorganisatsioon, mis hdlmab koéiki rahvuslikke elektrotehnikakomiteesid
(IEC rahvuslikke komiteesid). IEC iilesanne on arendada rahvusvahelist koostddd koigis elektri- ja
elektroonikaalastes standardimiskiisimustes. Selleks avaldab IEC lisaks oma muudele tegevusaladele
rahvusvahelisi standardeid, tehnilisi spetsifikatsioone, tehnilisi aruandeid, avalikult kdttesaadavaid
spetsifikatsioone (Publicly Available Specifications, PAS) ja juhendeid (edaspidi IEC publikatsioon(id)).
Nende koostamine on usaldatud tehnilistele komiteedele; iga IEC rahvuslik komitee, kes on
kasitletavast valdkonnast huvitatud, voib selles koostamistd6s osaleda. Publikatsioonide koostamises
osalevad ka IEC-ga seotud rahvusvahelised riiklikud organisatsioonid ning vabatihendused. [EC teeb
tihedat koostood Rahvusvahelise Standardimisorganisatsiooniga (International Organization for
Standardization, ISO) nende organisatsioonide vahelises kokkuleppes satestatud tingimuste kohaselt.

Kuna IEC igas tehnilises komitees on esindatud k&ik asjahuvilised rahvuslikud komiteed, viljendavad
IEC otsused vdi kokkulepped olulistes tehnilistes kiisimustes suurimal véimalikul maaral
rahvusvahelist arvamuskonsensust.

IEC publikatsioonid kujutavad endast rahvusvaheliseks kasutamiseks moeldud soovitusi ja on
sellistena IEC rahvuslikes komiteedes heaks kiidetud. Kuigi on tehtud koik, et tagada IEC
publikatsioonide tehniline tapsus, ei saa IEC vastutada selle eest, mis viisil neid kasutatakse, ega selle
eest, kui l16pptarbija neid valesti moistab.

Rahvusvahelise iihtlustamise huvides vétavad IEC rahvuslikud komiteed IEC publikatsioone
labipaistvalt ja suurimal vdimalikul madral kasutusele oma rahvuslikes ja regionaalsetes
publikatsioonides. Lahknevused IEC publikatsioonide ja vastavate rahvuslike v&i regionaalsete
publikatsioonide vahel peavad olema viimastes selgelt esile toodud.

IEC ei osuta nouetele vastavuse tdendamise teenust. S6ltumatud sertifitseerimisasutused osutavad
vastavushindamisteenuseid ja mones valdkonnas juurdepaasu IEC vastavusmarkidele. IEC ei vastuta
sOltumatute sertifitseerimisasutuste osutatud teenuste eest.

Kodik kasutajad peaksid veenduma, et nad kasutavad selle publikatsiooni uusimat valjaannet.

IEC-d, selle juhte, todtajaid, teenistujaid ega agente, sealhulgas tehniliste komiteede ja IEC rahvuslike
komiteede eksperte ega liikmeid, ei saa pidada vastutavaks mingit liiki otseste ega kaudsete
isikuvigastuste, omandi- v6i muu kahjustuse ega kulude (sealhulgas seaduslike maksude) eest, mis
voivad olla tekkinud selle voi mdne muu [EC publikatsiooni kasutamisel voi sellega seoses.

Tuleb poorata tihelepanu selle publikatsiooni normiviidetele. Viidatud publikatsioonide kasutamine
on vajalik selle publikatsiooni digeks rakendamiseks.

Tuleb p6o6rata tdhelepanu voimalusele, et selle IEC publikatsiooni méni osa véib olla patendidiguse
objekt. IEC ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise ega selgumise eest.

Rahvusvahelise standardi IEC 62676-2-33 on koostanud IEC tehniline komitee IEC/TC 79 ,Alarm and
electronic security systems*“.

Selle rahvusvahelise standardi tekst pohineb jargmistel dokumentidel:

Loppkavand Haadletusaruanne

79/658/FDIS 79/666/RVD




EVS-EN IEC 62676-2-33:2022

Taieliku teabe selle standardi heakskiiduhailetuse kohta saab iilaltoodud tabelis viidatud
hailetusaruandest.

Selle rahvusvahelise standardi viljatootamiseks kasutati inglise keelt.

Standardisarja IEC 62676 iildpealkirjaga ,Video surveillance systems for use in security
applications” kdikide osade loetelu on leitav IEC veebilehelt.

See dokument on kavandatud ISO/IEC direktiivide 2. osa kohaselt ning valja tootatud ISO/IEC direktiivide
1. osa ja ISO/IEC direktiivide IEC tdienduse kohaselt, mis on saadaval veebilehel
www.iec.ch/members _experts/refdocs. Peamisi [EC véljatootatud dokumenditiitipe on tiksikasjalikumalt
kirjeldatud veebilehel www.iec.ch /publications.

Komitee on otsustanud, et selle dokumendi sisu jadb muutumatuks kuni alalhoiutihtpidevani, mis on
toodud IEC veebilehel https://webstore.iec.ch vastava dokumendiga seotud andmetes. Sellel kuupaeval
dokument kas

e kinnitatakse uuesti,

o tithistatakse,

e asendatakse muudetud dokumendiga véi

e muudetakse.

OLULINE! Selle publikatsiooni tiitellehel olev marge ,sisaldab varvilisi lehekiilgi“ nditab, et see sisaldab

varve, mida peetakse selle sisu digesti mdistmisel vajalikuks. Seeparast peaksid kasutajad seda dokumenti
printima varviprinteriga.


http://www.iec.ch/members_experts/refdocs
http://www.iec.ch/publications

EVS-EN IEC 62676-2-33:2022

SISSEJUHATUS

Valvesiisteemid on avaliku julgeoleku projektides olulised nii diguskaitse ja avaliku korra sdilitamiseks kui
ka politsei abistamiseks kohtuekspertiisi analiilisi ldbiviimisel. Organisatsioonilistel ja turvalisusega
seotud pohjustel on suuremahulised valveslisteemid osadeks jaotatud, mille tulemuseks vdivad olla
eraldatud andmekogumid. Selles dokumendis pakutakse haldussiisteemidele standardliidest, mis
voimaldab volitatud iliksustel holpsat kaugjuurdepddsu sama mehhanismi abil, mida nad praegu kohalikule
teabele juurdepaasuks kasutavad.

10



EVS-EN IEC 62676-2-33:2022

1 KASITLUSALA

Dokumendis Kkasitletakse haldussilisteemide liideseid ja mehhanisme fiiiisiliste turvaseadmete, naiteks
videovalveseadmete ja -siisteemide, kaughalduseks. Videovalve puhul keskenduvad naited reaalajavideo
juurdepdasule ja salvestiste hankimisele. Selles dokumendis Kkasitletud tehnikad ei piirdu
valverakendustega, vaid holmavad ka kaugjuurdepdasu turvasiisteemidele ja elektroonilistele juurdepaasu
jalgimise silisteemidele. Seadmete ja haldussiisteemide seadistamine ei kuulu selle dokumendi
kasitlusalasse.

Peatlikis 4 tutvustatakse juurdepdisu kaughaldusele. Peatiikis 5 maaratletakse nduete kogum, millele
protokoll peab vastama. Peatiikis 6 laiendatakse standardi IEC 60839-11-31 identsustdendipohist (token)
ressursi haldamise skeemi. Peatiikis 7 kisitletakse, kuidas saada kitte informatsiooni kaugsiisteemist.
Peatlikis 8 maaratletakse seadmetega tihendumise viise, mis pole otseselt ligipddsetavad, kuna on naiteks
tulemiiiiri taga.

2 NORMIVIITED

Allpool nimetatud dokumentidele on tekstis viidatud selliselt, et nende sisu kujutab endast kas osaliselt voi
tervenisti selle dokumendi ndudeid. Dateeritud viidete korral kehtib liksnes viidatud véljaanne. Dateerimata
viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim véljaanne koos véimalike muudatustega.

IEC 60839-11-31. Alarm and electronic security systems - Part 11-31: Electronic access Control systems -
Core interoperability protocol based on Web services

IETF RFC 4122. A Universally Unique IDentifier (UUID) URN Namespace
IETF RFC 5246. The Transport Layer Security (TLS) Protocol, Version 1.2
IETF RFC 6125. Representation and Verification of Domain-Based Application Service Identity within
Internet Public Key Infrastructure Using X.509 (PKIX] Certificates in the Context of Transport Layer

Security (TLS)

IETF RFC 7540. Hypertext Transfer Protocol Version 2 (HTTP/2)
3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse jargmisi termineid ja maaratlusi.

ISO ja IEC hoiavad standardiseerimisel kasutamiseks olevaid terminoloogilisi andmebaase jargmistel
aadressidel:

— IEC Electropedia: kattesaadav veebilehelt https: //www.electropedia.org/;

— IS0 veebipdhine lugemisplatvorm: kidttesaadav veebilehelt https://www.iso.org/obp/.

3.1
ressurss (resource)
standardi IEC 62676-2 kohaselt liksus, mida saab hallata identsustdendiga (token’iga)

3.1.2

ulesliili (uplink)
tithendus, mis on loodud kohtvérgust kaughallatavasse seadmesse
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